P7_TA(2010)0361

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1¢S5y skyrimas
(»,Qimonda*“, Portugalija)

2010 m. spalio 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy
fondo 1éSy skyrimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo 28 punktg (Portugalijos paraiska ,,EGF/2009/023 PT/Qimonda*)
(COM(2010)0452 — C7-0223/2010 — 2010/2164(BUD))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0452
— C7-0223/2010),

—  atsizvelgdamas j 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo! (2006 m.
geguzes 17 d. TIS), ypac 1 jo 28 punkta,

—  atsizvelgdamas ] 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1927/2006, jsteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda 2
(EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas j UZimtumo ir socialiniy reikaly komiteto laiska,
— atsizvelgdamas j Biudzeto komiteto pranesimg (A7-0271/2010),

A.  kadangi Europos Sajunga nustaté atitinkamas teisékiiros ir biudZetines priemones
siekdama teikti papildomg paramg darbuotojams, patiriantiems Zalg dél esminiy
struktiiriniy pasaulio prekybos sistemos poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis j darbo
rinka,

B. kadangi EGF taikymo sritis buvo isplésta — nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti
paraiskas dé¢l paramos darbuotojams, atleistiems 1§ darbo dé¢l tiesioginio pasaulinés
finansy ir ekonomikos krizes poveikio,

C. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant ; 2006 m.
geguzés 17 d. TIS nuostatas dél sprendimy paskirti EGF 1ésas priémimo, Europos
Sajungos finansiné pagalba i$ darbo atleistiems darbuotojams turéty biti dinamiska ir
prieinama kaip galima greiciau ir veiksmingiau,

D. kadangi Portugalija paprase pagalbos atvejais, kurie susije su 839 darbuotojy atleidimu i§
tarptautinés jmonés ,,Qimonda AG*, kuri vykdo veiklg elektronikos sektoriuje Teritoriniy
statistiniy vienety nomenklatiiros II lygio (NUTS Il) Siaurés regione,
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kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos teikimo kriterijus,

ragina visas susijusias institucijas déti reikiamas pastangas, siekiant grei¢iau paskirti EGF
1ésas;

primena institucijy jsipareigojima uztikrinti sklandzig ir greita sprendimy dél EGF 1¢Sy
paskyrimo priémimo procediirg suteikiant vienkarting ribotos trukmés individualig
parama, skirtg padéti dél globalizacijos ar finansy ir ekonomikos krizés padariniy i§ darbo
atleistiems darbuotojams; pabrézia vaidmenj, kurj EGF gali atlikti vél j darbo rinka
integruojant i§ darbo atleistus darbuotojus;

pabrézia, kad vadovaujantis EGR reglamento 6 straipsniu turéty buti uztikrinta, kad EGF
1éSomis buty remiamas pavieniy i$ darbo atleisty darbuotojy reintegravimas j darbo rinka;
primena, kad EGF pagalba neturi pakeisti veiksmy, uz kuriuos, kaip nustatyta pagal
nacionaling teis¢ ar kolektyvinius susitarimus, atsako jmonés, taip pat jmoniy ar sektoriy
restruktlirizavimo priemoniy;

pazymi, kad informacija apie suderintg i§ EGF finansuotiny individualiems poreikiams
pritaikyty paslaugy paketg apima iSsamig informacijg apie priemoniy, finansuojamy i$
strukttiriniy fondy, papildomuma; pakartoja savo raginimg ir metinése ataskaitose pateikti
lyginamaji $iy duomeny vertinima,

dziaugiasi tuo, kad EGF 1é$y paskyrimo srityje Komisija pasitilé alternatyvy mokéjimy
asignavimy Saltinj nepanaudotoms Europos socialinio fondo 1ésoms po to, kai Europos
Parlamentas ne vieng kartg priminé, kad EGF buvo sukurtas kaip atskira speciali
priemoné, kuriai keliami jai nustatyti tikslai ir nustatomi terminai, ir kad dél to turi bati
nustatytos atitinkamos pervedimams skirtos biudzeto eilutes;

pazymi, kad siekiant mobilizuoti EGF 1ésas Siuo atveju, mokéjimy asignavimai bus
pervesti i§ biudzeto eilutés, skirtos paramai MVI ir naujovéms; apgailestauja dél dideliy
truikumy Komisijai jgyvendinant bendrasias konkurencingumo ir naujoviy programas,
ypac ekonominés krizés, dél kurios Sios paramos poreikis turéty labai padidéti, salygomis;

primena, kad EGF veiklg ir papildoma nauda reikéty jvertinti atsizvelgiant j bendrg
programy ir kity jvairiy priemoniy, kurios sukurtos pagal 2006 m. geguzés 17 d. TIS,
vertinimg atliekant 2007-2013 m. daugiametés finansinés programos laikotarpio vidurio
perzitra,

palankiai vertina Komisijos naujo tipo pasitilyma, parengtg atsizvelgiant ] Parlamento
reikalavimus, kuriame pateikiamas aiSkinamasis memorandumas, aiski ir iSsami
informacija apie paraiskos teikimg, analizuojami tinkamumo kriterijai ir paaiskinamos
priezastys, dél kuriy ja nutarta patenkinti;

pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

paveda Pirmininkui pasiraSyti sprendimg kartu su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis
buty paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje;

paveda Pirmininkui perduoti 8ig rezoliucijg ir jos priedg Tarybai ir Komisijai.

PRIEDAS



EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy skyrimo pagal 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (Portugalijos paraiSka
»EGF/2009/023 PT/Qimonda*)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami j 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinj susitarima dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo?, ypac j jo
28 punkta,

atsizvelgdami j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, jsteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda 2, ypa¢ j jo
12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

1) Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) jsteigtas teikti
papildoma paramg darbuotojams, atleistiems i$ darbo dél su globalizacija susijusiy
esminiy pasaulio prekybos sistemos strukttiriniy pokyc¢iy, ir padéti jiems vel integruotis |
darbo rinka.

2) EGF taikymo sritis buvo i$plésta — nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiskas dél
paramos darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir
ekonomikos krizés poveikio.

3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé paskirti EGF
1€sas, nevirSijant metinés virSutinés 500 min. EUR ribos.

4) 2009 m. gruodzio 17 d. Portugalija skirti EGF 1ésas dél darbuotojy atleidimo i§ jmonés
,»Qimonda Portugal S.A.%, o iki 2010 m. balandzio 28 d. pateiké papildomos
informacijos. Si paraiska atitinka finansinei paramai taikomus reikalavimus, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje. Todél Komisija sitilo paskirti
2 405 671 EUR suma.

5) Todel EGF lésos turéty biiti skirtos finansinei paramai pagal Portugalijos pateikta
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paraiSka suteikti,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2010 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajame biudZete i§ Europos prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondo (EGF) skiriama 2 405 671 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy
asignavimy suma.

2 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas



